Dodatok ¢.1 k )
000 ZMLUVE O SPOLUPRACI A SPOLOCNOM Vytlaok:
= POSTUPE PRI VYPRACOVANI I. DIELU
== MONOGRAFIE DEJINY PRESOVA Strana
Mesto PreSov wgarrelid podla § 269 ode.2 & nasi. Obchodnébo ikanntka & 513/ 1991 Zh. v tnent neskaoriich predpisor 12
daley len zmluva®
Clanok 1
Zmluvné strany
1.1. ODBORNY PARTNER : PRESOVSKA UNIVERZITA V PRESOVE
Sidlo : 17. novembra 15, Presov
gEatutémy zastupca : prof. RNDr. René Matlovic, PhD., rektor
1CO: 17070775
e-mail: peter.konya@unipo.sk

(dalej len ,,odborny partner")

a
1.2. PARTNER: MESTO PRESOV
Hlavna 73, 080 01 Presov

Stamtamv zastupca: Ing. Andrea Turcanova, primatorka mesta

1CO: 00327646

e-mail: primatorka@presov.sk

(dalej len ,.partner)

Clanok 2
Predmet dodatku

1. Dria 25.07.2012 uzatvorili zmluvné strany ZMLUVU O SPOLUPRACI A SPOLOCNOM POSTUPE

PRI VYPRACOVANI 1. DIELU MONOGRAFIE DEJ[NY PRESOVA (dalej len ,zmluv a“),
predmetom ktorej je urcenie spoloéného postupu zmluvnych strin a vymedzenie ich vzajomnych prav a
povinnosti pri vypracovani odbornej publikicie - prvého dielu monografie Dejiny PreSova - Dejiny
Presova od praveku do polovice 19. storocia (dalej len ,diclo®) za Géelom jeho nasledného riadneho
vydania.

2. Dohodou /mluvnvch stmn podl" a ¢l 6ods. 1 zmluvy dochadla na zakladc tohto dodatku €. 1 k zmluve

21 Cl. 4 ods. 6 zmluvy v pévodnom zneni: Odborny partner sa zavizuje, Se poskytnuté peiagné prostriedky pousije
na dohodnuty sicel naneskar do 31.12.201 3.

Odbomy partner sa zavazuje, ze poskytnuté penazné prostriedky pouzije na dohodnuty ucel najneskor
do 30.06.2016.

)
()

Cl. 4 ods. 7 zmluvy v pévodnom zneni: Odborny partner sa zavizuje vypracovat’ dielo najneskér do 31.12.201 3,
pricom o vypracovani diela bez, sbytoinébo odkladu pisomne informuje partnera.

a A VIV 7 im to tanovenia:

Odbormy partner sa zavazuje vypracovat’ dielo najneskor do 30.06.2016, pricom o vypracovani diela bez
zbytoéného odkladu pisomne informuje partnera.

23 Cl 4 ods. 9 zmluvy v pévodnom zneni:
Odborny partner sa zavizuje najneskor do 31.12.2013 vykonat' nasledovné sikony v uréenom rozsabu nikladov
v stivislosti 5 vypracovanim diela:
a) wvykonanie historicko-vedeckého vyskumu v rozsabu nakladov v hodnote 5000,-€
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b) vykonanie prekladu rezumé v rogsabu nikladov v hodnote 400,-€
¢) wvykonmanie jagykovey sipravy v rozsabu ndklador hodnote 1162,50 €

Odbomy partner sa zavizuje najneskor do 30.06.2016 vykonat’ nasledovné ikony v uréenom rozsahu
nikladov v suvislosti s vypracovanim diela:

d) vykonanie historicko-vedeckého vyskumu v rozsahu nikladov v hodnote 5000,-€

e) vykonanie prekladu rezumé v rozsahu nakladov v hodnote 400,-€

f) vykonanie jazykove] Gpravy v rozsahu niakladov hodnote 1162,50 €

ods

asledov, z

24 venia zmluvy (CLL [s) 10V :
V pripade rozporu medzi ustanoveniami uvedenymi v tejto zmluve a jej Prilohou, maju prednost’
ustanovenia tejto zmluvy pred ustanoveniami jej Prilohy.

Clanok 3
Zivere¢né ustanovenia

1. Tento dodatok ¢. 1 k zmluve nadobida platnost’ diiom podpisu obomi zmluvnymi stranami a icinnost’
driom nasledujicim po dni jeho zverejnenia na webovom sidle partnera, o ktorom bez zbytoéného
odkladu informuje partner odborného partnera.

2. Ostatné ustanovenia zmluvy nedotknuté tymto dodatkom ostivaji nezmenené.

3. Tento dodatok ¢.1 kzmluve bol vyhotoveny v styroch originilnych vyhotoveniach v slovenskom
jazyku. Kazda zo zmluvnych stran obdrzi dve vyhotovenia.

4. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tento dodatok ¢é. 1 k zmluve precitali, a ze tento, tak ako bol

vyhotoveny, zodpoveda ich skutoénej voli, ktord si vzijomne vizne, zrozumitePne a uplne slobodne
prejavili, na dokaz coho pripajaji svoje podpisy.

V Presove dia coveeeeeceeeceeeeeeeeveenn,

Ing. Andrea Turcanova, primatorka mesta prof. RNDr. René MATLOVIC, PhD., rektor
MESTO PRESOV PRESOVSKA UNIVERZITA V PRESOVE
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